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Hanoi, March 16, 2026

TO TRINH CUA HOI PONG QUAN TRI
PROPOSAL OF THE BOARD OF DIRECTORS

Kinh giti: Pai hoi dong cé dong thwong nién nim 2026 Cong ty Cé phin Dién lyc GELEX
To: The 2026 Annual General Meeting of Shareholders GELEX Electricity JSC

Can cti/Pursuant to:

- Luat Doanh nghiép s 59/2020/QH14 va céc vin ban stra ddi, bd sung, huéng dan thi hanh;
Law on Enterprises No. 59/2020/QHI4 and its amendments, supplements, and
implementing guidelines;

- Luat Chiing khoan sb 54/2019/QH14 va cé4c vin ban sira ddi, b6 sung, huéng dan thi hanh;
Law on Securities No. 54/2019/QHI14 and its amendments, supplements, implementing
guidelines,

- Diéu lé Cong ty Cb phin Pién lyc GELEX (“Piéu 18”).

The Charter of GELEX Electricity Joint Stock Company (“Charter”)

Hbi ddng quén tri (“HPQT”) kinh trinh Dai hgi ddng c6 dong (DHDCP) thudng nién nim
2026 ciia Cong ty C6 phin Pién luc GELEX (“GELEX Electric/ Cong ty”) thong qua cic
van dé sau:

Board of Directors (“BOD”) respectfully submits to the 2026 Annual General Meeting of
Shareholders of GELEX Electricity Joint Stock Company (“GELEX Electric/ Company”) for
approval of the following matters:

Vin d& 1: Bio cso tai chinh nim 2025 da dwgc kiém toan (bao gom Bio cdo tai chinh riéng
va Bao cao tai chinh hop nhit da duoc kiém to4n).

Matter 1: The Audited Financial Statements for the year 2025 (including Audited Separate
Financial Statements and Audited Consolidated Financial Statements).

B4o c4o tai chinh riéng nam 2025 va béo cdo tai chinh hop nhét nam 2025 cta Cong ty C6 phan
Dién luc GELEX dugc Céng ty TNHH Kiém toan Deloitte Viét Nam kiém toan, ky ngay
16/03/2026, da phan anh trung thuc va hop ly, trén céc khia canh trong yéu, tinh hinh tai chinh
ctia Cong ty tai ngay 31/12/2025, cling nhu két qua hoat dong kinh doanh va tinh hinh luu chuyén
tidn té cho ndm tai chinh két thic cling ngdy, phtt hop véi chudn muc k& toan, ché d6 ké toan
doanh nghiép Viét Nam va céc quy dinh phép ly cé li€n quan dén viéc lap va trinh bay Bdo cdo
tai chinh.




The Separate and Consolidated Financial Statements for the year 2025 of GELEX Electricity JSC
were audited by Deloitte Vietnam Audit Company Limited and signed on March 16, 2026. They
present fairly, in all material respects, the financial position of the Company as at 31 December
2025, and its finacial performance and its cash flows for the year then ended, in accordance with
Vietnamese Accounting Standards, accounting regime for enterprises and legal regulations
relating to financial reporting.

Céc Béo céo tai chinh nim 2025 d3 dugc kiém toan clia Cong ty da dugc cong b6 thong tin va
ding trén website cua Cong ty tai dia chi: https:/ oelex-electric.com/doc-cat/bao-cao-tai-
chinh?nam=173 . Quy vi ¢ dong vui long xem chi tiét noi dung bao cdo tai dia chi cong b4 trén.

All the Audited Financial Statements for the year 2025 were disclosed and posted on the
Company’s website at: hfips://gelex-eleciric‘com/en/a’ocumenr-cat/ﬁnancial—reporrs?nam:208.
Shareholders can access the full report via the provided link.

VAan dé 2: Phwong 4n phin phéi loi nhuin nim 2025

Matter 2: The profit Distribution Plan for the year 2025

S& tidn/ Ty 1€ trén von

STT
No.

Chi tiéu
Indicators

Amount
(VND)

diéu 1¢/
Ratio of the
charter capital

Loi nhuin sau thué c6 thé phin
phéi theo Bio cdo tai chinh riéng
2025

Undistributed  profit  after  tax
according to separate financial
statements for the year 2025

3.975.699.981.606

108,63%

L:X

Loi nhuan sau thué con lai cac nim
trudc

Retained earnings accumulated to
the prior period end

722.022.124.449

1.2

Loi nhudn sau thué nam 2025 theo
Béo céo tai chinh riéng da kiém taodn
Retained earnings of the year 2025
according to separate financial
statements for the year 2025

3.253.677.857.157

II

Phén phdi loi nhuin nim 2025
Proposed profit distribution year
2025

2.013.999.758.000

55,03%

Tra cd tic bang tién
Dividends paid in cash

2.012.999.758.000

55,0%

1.1

Tam g co tirc 2025 - Dot 1
(Thdng 9/2025) (*)

Interim dividend payment for the
year 2025 — Phase 1 (September
20235)

1.097.999.868.000

30,0%

1.2

Tam g cé tire 2025 - Dot 2
(Thdng 3/2026) (**)

Interim dividend payment for the
year 2025 — Phase 2 (March 2026)

914.999.890.000

25,0%

KA
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Con lai chi tra sau thoi diém
DHDCD 2026 o

L3 Remaining dividend after the 2026 i 0,0%

AGM

Trich Quy khen thudng phic loi

2 Appropriation to bonus and welfare 1.000.000.000 0,03%

Sfund

Lgi nhuidn sau thué con lai chua

phan phoi trén Bdo cdo tai chinh

riéng sau khi PPLN 2025

1 Remaining undistributed profit after | 1.961.700.223.606 53,60%

tax according to the Separate

Financial Statements after profit

distribution for the year 2025

(*) Can clr vao Nghi quyét PHDCD thudng nién nam 2025 s6 01/NQ-PHDCD ngay

25/03/2025, Hoi dong quan tri Cong ty dd ban hanh Nghi quyet s6 50/2025/GE/NQ-HPQT
ngay 07/08/2025 vé viéc tam g c6 tirc nam 2025 (dot 1) bang tién vdi ty 16 30%/ménh gia.

Pursuant to Resolution No. 01/NO-DHPCD dated 25 March 2025 of the 2025 Annual General
Meeting of Shareholders, the Board of Directors of the Company issued Resolution No.
50/2025/GE/NQ-HPQT dated 7 August 2025 regarding the payment of interim cash dividends
for the year 2025 (phase 1) at a rate of 30% of par value.

(**) Can cur vao Nghi quyét PHPCD s6 01/2026/GE/NQ -DHDCD ngay 25/02/2026, Hoi ddng
quén tri Cong ty di ban hanh Nghi quyet s6 17/2026/NQ-HDQT ngay 10/3/2026 vé viéc tam
{ing cb tirc nam 2025 (dot 2) béng tién véi ty 1& 25%/ménh gia.

Pursuant to Resolution No. 01/2026/GE/NO-DHPCP dated 25 February 2026 of the General
Meeting of Shareholders, the Board of Directors of the Company issued Resolution No.
17/2026/NO-HPOT dated 10 March 2026 regarding the payment of interim cash dividends for
the year 2025 (phase 2) at a rate of 25% of par value.

VAn dé 3: Théng qua phwong 4n phat hanh b phiéu dé ting vén cb phan tir ngudn von chi

sé hiru

Matter 3: Approval of the Plan for issuing shares to increase Share Capital from Owner’s
Equity

Hoi dong quan tri Cong Ty kinh trinh Dai hoi ddng cb dong thudng nién nam 2026 xem xét va
thong qua Phuong an phat hanh cb phiéu dé ting vén ¢b phén tir ngudn vbn chu s& hitu véi cac
ndi dung chinh nhu sau:

The BOD respectfully submits the Annual General Meeting of Shareholders for consideration

and approval the Plan for issuing shares to increase share capital from owner’s equity with the
following key contents:

- Tén cb phiéu: C5 phiéu Cong ty C6 phan Dién lyc GELEX (ma chimg khoan: GEE)
Stock name: Shares of GELEX Electricity JSC (stock code: GEE)

- Vbn diéu 1& trudc khi phét hanh/ Charter capital before issuance: 3.659.999.560.000
ddng



- S6 lugng ¢ phiéu trudc khi phat hanh/Number of shares before issuance: 365.999.956
cb phiéu

- Phuong thic phat hanh: Phat hanh cb phiéu dé ting v6n ¢b phan tir ngudn vén chi s
hitu
Issuance method: Issuance of shares to increase share capital from owner’s equity

- Ty 1€ thuc hién quyén/ Exercise Ratio: 4:3 (twong ung ty ¢ phat hanh 75%/
corresponding to an issuance ratio of 75%)

- Téng sé lugng cb phiéu du kién phat hanh thém/Total number of shares to be issued:
274.499.967 cb phiéu/shares

- Tbng gié tri phat hanh thém tinh theo ménh gia dy kién/Total value of additional issuance
at par value: 2.744.999.670.000 dong.

- Ngudn v6n phat hanh/ Issuance Capital Source: Quy dau tu phat trién, Thing du vén cb
phan trén Béo cdo tai chinh riéng nam 2025 da kiém toan va Loi nhuan sau thué chua
phén phdi trén Béo c4o tai chinh hop nhat ndm 2025 d4 kiém toan (sau khi da diéu chuyén
loi nhuén tir (c&c) cong ty con vé cong ty me) ctia Cong ty C phan Pién lyc GELEX./
The Investment and development fund, The Share premium recorded in the Audited
Separate Financial statements for 2025 and the undistributed aftertax profits recorded
in the audited consolidated financial statements for 2025 (after profit remittance from
the subsidiaries to the parent company) of GELEX Electricity Joint stock Company.

- Thoi gian thuc hién/Implementation timeline: Du kién trong nam 2026, sau khi Uy ban
Chtrng khoan Nha nudc c6 thong bao bang vin ban vé viéc nhan dugc tai liéu bdo cdo
phét hanh ctia Cong ty./In 2026, after the State Securities Commission issues a written notice
of receipt of Company's issuance report documents.

Phuong 4n chi tiét nhu tai Phy luc 01 dinh kém To trinh nay/The detailed plan is provided in
Appendix 01 attached to this Submission.

Vén dé 4: Céc chi tiéu ké hoach chinh nim 2026

Matter 4: The key performance indicators for the year 2026

Hbi ddng quan tri kinh trinh Dai hoi ddng cb dong thong qua cac chi tiéu ké hoach chinh nim
2026 nhu sau:

The BOD respectfully submits the General Meeting of Shareholders to approve the main
performance indicators for 2026 as followed:

STT Chi tiéu Pon vi tinh K& hoach 2026
No. Indicators Unit Plan for 2026
i Doanh thu thudn hop nhat Ty dong —
Consolidated Net Revenue VND Billion
) Loi nhuén trudce thué hop nhét Ty dong 2705
Consolidated Profit before tax VND Billion '
3 Loi nhuén sau thué hop nhat Ty dong ) 121
Consolidated Profit after tax VND Billion '




C6 tuc (chia tir nguén Loi nhuan sau thué
2026 va nguodn két du) (*) %/ Ménh gia ¢ phan e
Dividend (sourced from profit after tax of %/ Par value
year 2026 and retained earnings) (*)
(*) Dai héi dong c6 dong 1y quyén cho HPQT duoc quyét dinh moi ngi dung/vén d@e lién quan
dén viéc chi tam vmg cé tirc nam 2026 béng tién néu xét thdy viéc tam tmg nay phit hop véi hoat
dong ciia Cong ty. Viéc tam ing co thé dwoc thuc hién thanh mét lan hodc nhiéu lan tuy theo
quyét dinh ciia HDOT.

(*) The General Meeting of Shareholders authorized the BOD to decide all contents/issues about
2026 advancing dividend payment in cash in case considered appropriate for the Company’s
operations. This advance payment can be made in one or multiple ways, depending on the BOD’s

decision.

VAn dé 5: Mitc thu nhip, thi lao nim 2025 va ké hoach thu nhip, thi lac nim 2026 ciia Hi
dong quan trj, Ban kiém soit.

Matter 5: Remuneration and income of 2025 and the remuneration and income plan of 2026
for the Board of Directors and the Board of Supervisors.

Tdng mirc thil lao, luong va cac khoan thu nhap khac cia HDQT; thu lao Ban kiém soéat (BKS)

Cong ty va mirc chi tiét chi tra cho timg thanh vién HDQT, BKS nam 2025 duoc thé hién tai

thuyét minh sb 30 — Nghiép vu va s6 du véi céc bén lién quan tai B4o céo tai chinh riéng da kiém

toan nam 2025 cua Cong ty.

The total remuneration, salary, and other income of the BOD, the remuneration of the Board of

Supervisors (BOS), and the detailed payment to each member of the BOD, the BOS for 2025 are

presented in Note 30 — Transaction and Balances with related parties in the audited Separate

Financial Statement for 2025.

Hoi ddng quan tri kinh trinh Pai hoi ddng cb dong thdng qua mirc thu nhép, thi lao ké hoach

nam 2026 ctia Hoi ddng quan tri, Ban kiém soat Cong ty nhu sau/ The BOD respectfully submits

to the General Meeting of Shareholders for approval of the planned income, remuneration for

2026 of the company BOD and BOS are as follow:

- Téng mikc thit lao, lwong va cic khoin thu nhdp khdc ciia HDQT: 2.500.000.000 dong
HDPQT quyét dinh muc thu lao, thu nhép cu thé, nguyén tac chi tra, hinh thtc chi tra, thoi
gian chi tra ddi v&i timg thanh vién HPQT nam 2026 dam bao phu hop véi ké hoach chi tra
thu lao, thu nhap ctia HDQT dugc DPHDCD thong qua.

The total remuneration, salary, and other income of the BOD is: 2.500.000.000 VND.

The BOD decided the specific remuneration and income, the payment principles, payment
methods, and payment time for each member of the BOD in 2026 to ensure appropriateness
to the remunmeration and income payment plan approved by the General Meeting of
Shareholders.

- Téng mukc thu nhdp, thi lao ciia Ban kiém sodt: 240.000.000 ddng (Trong d6: Trudng
BKS:10.000.000 ddng/thang, Thanh vién BKS 5.000.000 ddng/thdng/ngudi va duoc tra theo
nguyén tic tron thang).

The total income and remuneration of BOS is: 240.000.000 VND (among them. Head of
the BOS: 10.000.000 VND/month, Member of BOS: 5.000.000 VND/month/person and paid
every month).
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Vén dé 6: Lwa chon cong ty kiém toan ddc lap cho nim tai chinh 2026 va cic ndi dung khac
lién quan

Matter 6: Selection of an independent audit firm for the fiscal year 2026 and other related
matters

Ciin ot Pidu 16 ciia Cong ty, quy dinh phép lut hién hanh va theo d& xudt cia Ban Kiém soét, Hoi
ddng quan tri kinh trinh Pai hoi ddng cb dong phé duyét danh sach ba don vi kiém toan doc lap
dudi day va uy quyén cho Hoi ddng quan tri lya chon mot trong ba don vi kiém toan doc 1ap nay
dé thyc hién kiém toan béo cdo tai chinh cho ndm tai chinh 2026:

Pursuant to the Company’s Charter, regulations of the applicable law and the proposal from the
BOS, the BOD respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for approval the list
of the following three independent audit firms and authorize the BOD to select one of these firms
to audit the financial statements for the 2026 fiscal year2026:

1. Coéngty TNHH Kiém todn Deloitte Viét Nam / Deloitte Vietnam Audit Company Limited
Dia chi: Tang 12, tda nha Diamond Park Plaza, 16 Lang Ha, phudng Giang V6 Ha Noi, Viét
Nam.

Address: 12th Floor, Diamond Park Plaza, 16 Lang Ha, Giang Vo Ward, Hanoi, Vietnam.

2. Céng ty TNHH Ernst & Young Viét Nam — Chi nhdanh Ha Nji/ Ernst & Young Viet Nam
Limited — Hanoi Branch

Dia chi: Tang 8, Toa nha Cornerstone, s 16 Phan Chu Trinh, phudng Cira Nam, Thanh phd
Ha Noi, Viét Nam.
Address: 8th Floor, Cornerstone Building, 16 Phan Chu Trinh Street, Cua Nam Ward, Hanoi,

Vietnam.

3. Céng ty TNHH KPMG / KPMG Limited Company Limited
Dia chi: Te‘ing 46, Keangnam Landmark 72, Pham Hung, Phuong Yén Hoa, Thanh phé Ha
Noi, Viét Nam.
Address: 46th Floor, Keangnam Landmark 72, Pham Hung Street, Yen Hoa Ward, Hanoi,
Vietnam.

Ngoai ra, Hoi dong quan tri kinh trinh Dai hoi ddng cb dong uy quyén cho Hoi ddng quan
tri chon Cong ty kiém toan doc 1ap phuc vu kiém toan cac hoat dong khac ciia Cong ty khi phat
sinh theo yéu ciu cong viéc. Cu thé: Uy quyén cho Hoi dong quan tri lua chon Cong ty kiém todn
thudc danh sach cac TS chiic kiém toan dugc Uy ban Chirg khoan Nha nudc chép thuan kiém
toan theo quy dinh ctia Luét Chimg khoan va phap luat vé kiém toan doc 14p.

Additionally, the BOD respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for
approval the authorization for the BOD to select an independent audit firm for auditing other
activities of the Company as need, based on business requirements. Specifically, the BOD is
authorized to choose an independent audit firm from the list of audit organizations approved by
the State Securities Commission of Vietnam in accordance with the Law on Securities and

regulations on independent auditing.

~//

~
&S
s

=

@D B2

L} Wy 1



Van d& 7: Siva d6i, bo sung Dicu 1§, Quy ché ndi by vé quan tri cong ty.

Matter 7: Amendment and Supplementation of the Company’s Charter, the Internal

Regulations on Corporate Governance.

Nhim dam bao céc vin ban ndi bd phit hop véi nhitng quy dinh phap luat mai, ddng thoi, dap tmg
nhu ciu quan trj diéu hanh cia Cong ty hién nay, Hoi ddng quan tri kinh trinh Dai hoi ddng cd

dong thudng nién ndm 2026 thong qua cac ndi dung sau:

In order to ensure that the Company’s internal documents comply with the latest legal regulations
and to meet the current management and operational needs of the Company, the Board of
Directors respectfully submits to the 2026 Annual General Meeting of Shareholders for approval
the following matters:
1. Thong qua viéc sua ddi, bd sung Diéu 1& td chirc va hoat dong ctia Cong ty v4i cac ndi
dung cu thé nhu trong Phu luc s6 02 - Danh muc céc ndi dung sira déi, bd sung chinh trong
Diéu 1é cua Cong ty va toan van ban du thao Didu 1é Cong ty stra doi, bd sung dinh kém
To trinh nay;
Approval of the amendments and supplements to the Charter of Organization and
Operation of the Company, with specific contents as detailed in Appendix No. 02 — List of
key amendments and supplements to the Company’s Charter, and the full draft of the
amended and supplemented Charter of the Company attached to this Submission.

Ban Diéu 1& Cong ty sta doi, b6 sung c6 hiéu luc ké tir ngay duoc Dai hoi ddng cb dong

thudng nién 2026 thong qua.

The amended and supplemented Company Charter shall take effect from the date it is
approved by the 2026 Annual General Meeting of Shareholders.

2. Thoéng qua viéc stra dbi, bd sung Quy ché noi bd vé quan tri cong ty v6i cac ndi dung cu
thé nhu trong Phu luc s6 03 - Danh muc c4c ndi dung sua dbi, bd sung chinh trong Quy
ché nodi bd vé quan tri cong ty cta Cong ty va toan vdn ban du thao Quy ché ndi bo vé
quan tri cong ty stra dbi, bd sung dinh kém T& trinh nay;

Approval of the amendments and supplements to the Internal Regulations on Corporate
Governance, with specific contents as detailed in Appendix No. 03 — List of key
amendments and supplements to the Company’s Internal Regulations on Corporate
Governance, and the full draft of the amended and supplemented Internal Regulations on

Corporate Governance attached to this Submission.

Quy ché ndi bo vé quan trj cong ty stra dbi, bd sung c6 hiéu luc ké tir ngdy dugc Pai hoi
ddng cb dong thudng nién 2026 thong qua.

The amended and supplemented Internal Regulations on Corporate Governance shall take

effect from the date it is approved by the 2026 Annual General Meeting of Shareholders.
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Kinh trinh Dai hji dong Cé dong xem xét va thong qua./.
Submit to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval./. f,( 2 —

TM. HOI PONG QUAN TRI

g _ ON BEHALF OF THE BOARD OF
- C6 dong GELEX Electric/Shareholders of DIRECTORS

GELEX Electricity JSC,

- HDQT, BTGP, BTK HPQT/BOD, Board of
Management, Secretariat of BOD,

- Luu VT/d4rchived the document.

Noi nhin/Recipients:
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PHU LUC SO 01/4PPENDIX 01
PHUONG AN PHAT HANH CO PHIEU
PE TANG VON CO PHAN TU NGUON VON CHU SO HUU
PLAN FOR THE ISSUANCE OF SHARES
TO INCREASE SHARECAPITAL FROM OWNER'S EQUITY
(Pinh kém T& trinh s6: .0%./2026/GE/TTr-HDQT cua HOi ddng quan tri ngay 16/03/2026)

(Attached to the Proposal No.©%./2026/GE/TTr-HDQT of the Board of Directors, dated
16/03/2026)

I. NOIDUNG PHUONG AN/ CONTENT OF THE PLAN

1. Phwong 4n phat hanh/ Plan for issuance

Phat hanh cb phicu dé tang von o phan tir nguén vén chit
! Muc dich phat hanh s hitu
" | Purpose of Issuance Issuance of shares for the purpose of increasing share
capital from the Company’s equity
5 Tén cb phiéu C6 phiéu Cong ty C6 phan Dién luc GELEX
© | Stock name Shares of GELEX Electricity Joint Stock Company
Ma ching khoan
J Stock code GEE
4 Logi c0 phiéu C4 phiéu phd thing/ Ordinary shares
" | Share class O phicu pho theng 4
: Ménh gid 10.000 ddng/cd phiéu
" | Parvalue VND 10,000/share
S8 luong co phiéu du kién
phéat hanh thém Y
' .499. 0 h
6 J— Number of 274.499.967 co phieu/shares
additional shares to be issued
Téng gia tri phat hanh theo
;. | ménh gi du kién 2.744.999.670.000 ddng/VND
, . . 2 . 0
Expected Number of ne
additional shares to be issued
Ty 1¢ phét hanh (S5 luong o
phiéu du kién phat hanh/sd
g luong c6 phiéu dang luu hanh) 759,
Issuance ratio (Number of
shares proposed to be issued/
Number of outstanding shares)
4:3 (Tai ngay (6t danh sach cb dong dé thuc hién quyén,
cb déng so hitul 1 cd phiéu s& dugc hudng 01 quyén nhan
Ty 18 thuc hién quyén cc‘).}i)hléu yé clr b‘on (OLAL) quyén s& nhan duoc ba (03) co
9. . . phiéu mai phathanh thém)
Exercise Ratio }
4:3 (On the reord date for shareholder entitlement, each
shareholder hoding one (01) share will receive one 01)
L right to receie shares. For every Four (04) rights,
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10.

11.

Péi tuong phat hanh
Eligible Participants

Ngudn vbn phat hanh
Issuance Capital Source

shareholders will receive three (03) newly issued share.)

. ]

dang ky cudi cling chét danh sich ¢ dong dé thuc hién
quyén nhén cb phiéu phat hanh do thuc hién tang vén ¢cb
phan tix ngudn vén chu so hitu duge cAp bai Téng Cong ty
Luu ky va Bu trir Chimg khoan Viét Nam (VSDC) theo quy
dinh.

Existing shareholders having name in the shareholder list
on the final record date for entitlement to receive shares
issued to increase charter capital from owner 's equity, as
provided by the Vietnam Securities Depository and
Clearing Corporation (VSDC) in accordance with

regulations.

tai chinh riéng nim 2025 da kiém toan va Loi nhuén sau
thué chua phan phéi trén Bao cao tai chinh hop nhat nim
2025 da kiém todn (sau khi da diéu chuyén lgi nhuén tir
(céc) cong ty con vé cdng ty me) ciia Cong ty C4 phan Dién
luc GELEX.

The Investment and development fund, The Share premium
recorded in the Audited Separate F inancial statements for
2025 and the undistributed aftertax profits recorded in the
audited consolidated financial statements for 2025 (after
profit remittance from the subsidiaries to the parent
company) of GELEX Electricity Joint stock Company.
PHDCD uy quyén cho HPQT xéc dinh ngu@)n vbn thuc
hién cu thé tir nguén: Quy DAu tu phat trién, Thang du vbn
cd phﬁn va Loi nhuan sau thué chua phan phéi néu trén dé
thuc hién phat hanh cb phiéu ting vén ¢ phan tix ngudn
vén chi sé hitu theo quy dinh cua phéap luat.

The General Meeting of Shareholders authorizes the
Board of Directors 1o determine the specific funding
source from the above-mentioned Investment —and
development fund, Share premium and Undistributed
after-tax profits for the purpose of implementing the
issuance of shares to increase charter capital from equity
in accordance with applicable laws.

Cb dong hién hitu c6 tén trong danh sach cd dong tai ngay

| regutations. 000 ]
Quy dau tu phat trién, Thang du vén cb phan trén Béo céo

12.

Phuong an
phuong an xu ly cb phiéu 1é
Rounding ~ Principles

Share

lam tron va

and
Processing with arising Odd

Cb phiéu phat hanh dé tang von b phén tix ngudn vbn chu
s& hitu s& duogc lam tron xubng dén hang don vi. Phan cb
phiéu 1¢ (néu c¢) s& bi huy bo.

Plan for handling odd and fractional shares: Additional
shares issued to increase charter capital from owner’s
equity will be rounded down to the nearest whole number.
Any fractional shares will be canceled.

Vi du: Vao ngay chét danh sach co dong dé thuc hién

10




quyén, c6 dong Nguyén Vin A dang so hitu 589 co phiéu.
Khi d6, cd dong A s& duge nhén s6 ¢b phiéu m&i phat hanh
thém tuong ung 1a (589 : 4) x 3 =441,75 ¢6 phiéu, lam tron
xubng con 441 ¢b phiéu. Phan ¢ phiéu 1& 0,75 ¢6 phiéu s&
bi huy bo.

For example: On the record date for shareholder
entitlement, shareholder Ngz¢yén Van A holds 589 shares.
Accordingly, shareholder A will receive newly issued
shares calculated as (589 : 4) x 3 = 441,75 shares, rounded
down to 441 shares. The fractional 0.75 share will be
canceled.

13.

Han ché chuyén nhuong
Transfer Restriction

Co phiéu phat hanh dé tang vdn cb phdn tir nguén vén chu
sO hiru khong bi han ché chuyén nhuong

All shares issued for the purpose of increasing share
capital from equity shall not be subject to transfer
restrictions.

14.

Thoi gian dy kién phat hinh
Expected Issuance Time

Du kién trong nam 2026, sau khi Uy ban Chig khodn Nha
nudc cé thong bao bang vin ban vé viéc nhan duoc tai liéu
b4o cao phat hanh cia Cong ty.

In 2026, after the State Securities Commission issues a
written notice of receipt of Company's issuance report

documents.

2. Thay dbi/didu chinh Gidy Ching nhin ding ky doanh nghiép va Diéu I¢ Cong ty
Amendments to the Enterprise Registration Certificate and Company’s Charter

Dai hoi ddng c6 dong thong qua viéce thay dbi vén didu 1¢; sira ddi, bd sung Diéu 1¢ Céng ty,
thuc hién céc thu tuc thay déi/diéu chinh Gidy ching nhan ding ky doanh nghiép theo két qua
va quy mo vén diéu 1é thuc t& mai sau khi két thic dot phat hanh.

The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to make adjustments
to the Company’s Charter and amendments to the Enterprise Registration Certificate to reflect
the new charter capital after the share issuance.

3. Thong qua viéc ding ky luu ky b6 sung va ding ky niém yét bd sung
Approval of Additional Depository Registration and Listing

Dai hoi ddng cb dong thong qua viée didu chinh thong tin sb lugng ching khoén ding ky
(dang ky b sung) tai Téng Cong ty Luu ky va Bu trir Ching khoan Viét Nam va dang ky niém
yét bd sung toan bd s6 ¢b phiéu da phat hanh thém tai S& Giao dich Chimg khoan noi c¢b phiéu
Cong ty niém yét sau khi két thic dot phat hanh, ddng thoi uy quyén cho Hoi ddng quan trj chu
dong trién khai va hoan tAt cac thi tuc c6 lién quan ngay sau khi két thuc dot phét hanh.

The General Meeting of Shareholders approves the adjustment of registered securities
information (additional depository registration) at the Vietnam Securities Depository and
Clearing Corporation (VSDC) and the additional listing registration of all newly issued shares
at the Stock Exchange where the Company's shares are listed after the issuance is completed. At
the same time, the General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to
proactively implement and complete the relevant procedures immediately after the issuance.
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4.

Théng qua uy quyén ciia Pai hoi dong cb dong cho Hoi dong quan tri
Approval of authorization to the Board of Directors

Trén co s& Pai hoi dong cb dong phé duyét phuong an phat hanh cb phleu dé ting vén cb

phan tir nguon vén chit s¢ hitu nhu néu tai muc I, Dai hoi dong cb dong uy quyén cho Hbi dong
quan tri quyét dinh céc ndi dung, cong viéc, van dé lién quan dén viéc trién khai Phuong an phat
hanh ¢ phiéu dé tang von cb phan tir ngudn vén chu sé hitu, bao gbm nhung khong gidi han céac

cong viéc sau day:

1.

Based on the approval by the General Meeting of Shareholders of the plan for issuance of
shares to increase share capital from equity as set out in Section I, the General Meeting of
Shareholders authorizes the Board of Directors to decide on all matters, tasks and issues
relating to the implementation of such share issuance plan, including but not limited to the
followzng Lua chon thoi diém phat hanh, xdy dung va hoan thién hd so phat hanh ¢ phiéu
dé tang vbn cb phan tir ngudn vén chu s¢ hitu nop Uy ban Chiing khodn Nha nudce. Trong
truong hop Uy ban Chiing khoan Nha nuéc yéu cau sira ddi, bd sung thi Hoi dong quan tri
dugc phép quyét dinh sira dbi, bd sung theo khuyén nghi/dé nghj ciia Uy ban Chirng khoan
Nha nudc, phtt hop véi quy dinh cua phap luat.

To determine the timing of the issuance; to prepare and finalize the dossier for the issuance
of shares to increase charter capital from equity (to be implemented concurrently with the
issuance of shares for dividend distribution) and submite to the competent state authorities.
In the event that the competent state authorities request any amendment or
supplementation, the Board of Directors shall be authorized to decide on such amendments
or supplementations in accordance with the recommendations/requests of the competent
State authorities

Xac dinh va phan bd ngudn vén thuc hién cu thé tir nguén Quy dau tu phat trién, Théang du
von ¢b phén trén Béo céo tai chinh riéng ndm 2025 d4 kiém toan va Loi nhudn sau thué
chua phan phdi néi trén dé thuc hién phat hanh cb phiéu tang von cb phén tir ngudn vén
chu s& hitu, dim bao dap ng cac quy dinh ctia phap luat hién hanh.

To determine the specific funding source from the above-mentioned Investment and
development fund, Share premium and Undistributed afier-tax profits Jor the purpose of
implementing the issuance of shares to increase share capital from equity in accordance
with applicable laws.

Luya chon thoi gian phtt hop dé chdt ngay thuc hién quyén va cac méc thoi gian khéc lién
quan dén viéc trién khai phét hanh ¢ phiéu dé tang vén cd phan tir nguén vén chi s& hitu
nham dam bao viéc phét hanh cb phiéu dugc thuc hién mot cach hop phép, theo dung quy
dinh cua phép luat.

To determine the appropriate timing for fixing the record date and other relevant timelines
in connection with the implementation of the share issuance to increase charter capital
Jrom equity, ensuring that the issuance is conducted lawfully and in compliance with
applicable regulations.

Quyet dinh, t6 chirc thuc hién céc thu tuc thay ddi ndi dung dang ky doanh nghiép (bao
gdm ca thyc hién thi tuc dang ky thay d6i Vén diéu 16 sau khi két thuc dot phat hanh) tai
co quan nha nude c6 thdm quyén; diéu chinh thong tin v& Vén didu 1¢, sé cd phiéu luu hanh
cung céc ndi dung lién quan khac trong Diéu 1é ctia Cong ty C phin Dién luc GELEX
theo két qua va quy md vbn diéu 16 thuc t& m&i sau dot phat hanh va céc thi tuc/cong viéc
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khac co lién quan dén viéc thay dbi von diéu 18 néu trén véi cac Co quan Nha nude cd tham
quyén va don vi lién quan.

To decide on and organize the implementation of procedures for amendment of enterprise
registration contents (including registration of the change in charter capital upon
completion of the issuance) with the competent state authorities, to amend the information
on charter capital, the number of outstanding shares and other relevant contents in the
Charter of GELEX Electricity Joint Stock Company in accordance with the new actual
charter capital following the issuance; and to carry out other procedures and tasks relating
to such change in charter capital with the competent state authorities and relevant
organizations

5. Thuc hién cac thu tuc cAn thiét dé diéu chinh thong tin s6 luong chimg khodn ding ky theo

s luong ¢ phiéu da phat hanh tai VSDC va dang ky niém yét bd sung toan bd s6 cb phiéu
da phat hanh thém tai HOSE.
To carry out necessary procedures to adjust the number of registered securities
corresponding to the number of shares actually issued at the Tc ong Cong ty Luu ky va Bu
trir Chimg khodn Viét Nam (VSDC) and to register for additional listing of all newly issued
shares at the S¢ Giao dich Chitng khodn Thanh pho Hé Chi Minh (HOSE)

6. Quyét dinh toan bd cic vAn d@& khéc c6 lién quan phat sinh trong qud trinh trién khai viéc
phat hanh cb phiéu d8 tang vn cb phan tir ngudn vbn chii s& hitu, dam béao quyén loi.clia
cb dong, ciia Cong ty, sy thinh cong cta dot phat hanh va tuan thu cdc quy dinh cua phdp
luat, Didu 1é Cong ty. ):
To decide on all other related matters arising during the implementation of the issuance)of
shares to increase share capital from equity, ensuring the interests of shareholders angjthe
Company, the successful completion of the issuance, and compliance with applicable’laws
and the Company's Charter

7. Tuy tung trudng hop cu thé, Hoi dong quan tri duoc ty quyén cho Chu tich Hoi ddng quan
tri hodc Téng Giam dbc dé thuc hién mot hodc mot s6 cong viée cu thé néu trén.
Depending on each specific case, the Board of Directors is authorized to delegate the
Chairman of the Board of Directors or the General Director to carry out one or several of

the specific tasks mentioned above.
II. TO CHUC THUC HIEN/IMPLEMENTATION

Pai hoi ddng ¢ dong ty quyén cho Hoi ddng quan tri chi dong trién khai cac thu tuc phat

hanh trong thoi gian thich hop tuy thudc vao tinh hinh thi trudng va hoat dong kinh doanh cua
Cong ty, dam bao loi ich cb dong, su thanh cong clia dot phat hanh va tuan thi cac quy dinh cua
Phép luat, Diéu 1é Cong ty./.
The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to execute the share
issuance at an appropriate time, based on market conditions and the Company’s business
performance ensuring shareholder benefits, issuance success, and compliance with Laws and the
Company’s Charter./.
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